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V. BizomocTi npo gucepraniio
MoBga guceprTallii: Vkpaincoka
Koau TeMaTHYHHUX PYyOPHK: 16.21.04

Tema gucepranii:

1. AganTanist aHIJIICbKOMOBHUX CYCIIIJIbHO-TIOJIITUYHUX peasliil B yKpaiHCbKOMY ayJlioBi3yaslbHOMY IlepekJai (Ha
Marepiasii Cy4aCHMX MOJIITUYHUX TEKCTIiB Pi3HUX BifleOKaHPIB).

2. Adaptation of English-language social and political realia in Ukrainian audiovisual translation (on the material of
contemporary political texts of different video genres).

Pedepar:

1. luceprauisa nprucBa4YeHa JOCIiIKEHHIO afanTalil aHIIiiCbKOMOBHHUX CYCIIJILHOIIOJNITUYHUX peasliil y KOHTEKCT]
YKPaiHCBKOTO ayJioBi3yaslbHOTO IEPEKJIaZy Cy4aCHUX MOJITUYHUX TEKCTIB Pi3HUX BileoxkaHpiB. PoboTa cripsmoBaHa
Ha cHUCTeMaTU3allilo TUIIOJIOTii CyCIiNIbHOMOJNITUYHUX peartiii Besukoi bpurtanii Ta BU3HaYeHHS 0COGIMBOCTEN
iXHBOI IIepeKIIaIaLbKoi aganTauii Yyepes npu3my Teopii MyJIbTUMOAANIBHOCTI. OCHOBHA MeTa AOCIIiIKEHHS —
PO3pOOUTHU CTpaTerii Ta TaKTUKY NepeKyafy BepoaibHUX i HeBepOaJIbHUX KOMIIOHEHTIB CYCIiJIbHOMOJIITUYHUX
peastiii, BpaxoBylOUYH iXHE MyJIbTUMO/IaJIbHE KOHCTPYIOBAHHS Y GPUTAHCHKUX MOJITUYHUX TEKCTax. Y poboTi
3aIIPOMTIOHOBAHO METOAMKY KOMILJIEKCHOTO aHali3y IepeKiafy 3 BUKOPUCTAHHSAM KPUTUYHOTO AMCKyPCaHali3y,
CEMIOTMYHOrO 1 JIIHIBOKYJILTYPOJIOTTYHOrO miagxoxis. HaykoBa HOBM3HA AuUcCepTallii [1oJsArae y B4OCKOHAJIEHHI
kiacudikalii CyCHiJIbHONOJITUYHYX peaslii, yTOYHEHHI IOHATh NEePeKIafalbKoi aganTalii Ta oKasisatii, a TaKoX

PO3poOLi HOBOI CTpaTerii MyJIbTUMOJAJIBHOTO NlepeKyany. PesyabTaTu JOCiIKeHHSI CIIPUSIIOTH [10TJINGIEHHIO



PO3yMiHHS IEPEKJIAJALBKUX TPOLECIB Y MeXaxX ayAi0Bi3yalbHOrO AUCKYPCY, 30KpeMa y POOOTi 3 OTITUIHUMU
TEeKCTaMU, HallOBHEHUMHU KyJIbTypHOCIIeLnpiYHUMU peaisimu. [IpakTuyHe 3HaUY€HHS! JOCIiIP)KeHHS TI0JISITaE B
MO>KJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS MOT0O PE3YyJIbTATIB [J151 YIIOCKOHAJIEHHSI METOIOJIOTII BUKJIAIaHHS [TEPEKIIAI03HABCTBA,
PO3pOOKU HaBYaJIbHUX MaTepiaiiB [J1s ayAioBi3yaJbHUX IE€PEKIIALiB Ta CTBOPEHHS PEKOMEHTALN 117151

[IPaKTUKYIOUMX NEePEeKIafadiB.

2. The thesis is devoted to the study of the adaptation of English language sociopolitical realities in the context of
Ukrainian audiovisual translation of contemporary political texts of various video genres. The work is aimed at
systematising the typology of sociopolitical realities in the UK and identifying the peculiarities of their translation
adaptation through the prism of multimodality theory. The main goal of the study is to develop strategies and
tactics for translating verbal and nonverbal components of sociopolitical realities, taking into account their
multimodal construction in British political texts. The paper proposes a methodology for comprehensive
translation analysis using critical discourse analysis, semiotic and linguisticcultural approaches. The scientific
novelty of the thesis lies in improving the classification of sociopolitical realities, clarifying the concepts of
translation adaptation and localisation, and developing a new strategy of multimodal translation. The results of the
study contribute to a deeper understanding of translation processes within audiovisual discourse, in particular
when working with political texts filled with culturally specific realities. The practical significance of the study lies
in the possibility of using its results to improve the methodology of teaching translation studies, develop training
materials for audiovisual translation and create recommendations for practicing translators.

Jep>kaBHHH peecTpauiiiHuii Homep [IiP:

HpiopHTeTHI/Iﬁ HaIIpsiM PO3BHUTKY HayKH 1 TEXHIKH: dynpameHTaNbHI HAYKOBI OCIIPKEHHSI 3 HAaNOibII
BRXJIMBUX IPOOJIEM PO3BUTKY HAYKOBO-TEXHIYHOIO, COLIiaJIbHO-€KOHOMIUHOTr0, CyCHiIbHO-TIOJIiTUYHOTO,
JIIOJICBKOTO MIOTEHLjaNy 1151 3a0€e3M1e4eHHSI KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHOCTI YKPAiHU y CBiTi Ta CTaJIOr0 PO3BUTKY

CYCIIiILCTBA i Jep>kaBu
CrpareriyHui NpiopUTETHUI HANIPSIM iHHOBaILiHHOI AiSIJIBHOCTI: He 3aCTOCOBYETHCS
I'[i;;cyMKH IOCJIIIKEHHS: TeopeTuyHe y3araJbHEHHs i BUPIlIEHHs BAXJIMBOI HAyKOBOI TPOGIeMu
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VIII. 3akr04Hi BimoMocTi

Biacue IIpizBume Im's I1o-6aTbKOBI AHnoxina Tersna OsiekcannpisHa
rOJIOBH pajgu

BaacHe Ilpi3Bume Im'st ITo-6aTbKOBI AnoxiHa TersiHa OnekcaHzipiBHa
rOJIOBYIOYOTO Ha 3acCifiaHHi

BigmoBiganbHMii 3a MiZTrOTOBKY Credanosa Harais OnekcaHgpiBHa

00JIIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTtpartop YkpIHTEI

KepiBHuk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZITIOBiZaJIbHUM 3a PEECTpalLilo HayKoBOi IOpuenko TeTsHa AHaToiiBHA

OisIJIbHOCTI




